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DALL'INTERNO

quando si trattera di prendere
una decisione.

La misconoscenza della real-
ta sezionale e delle relative
attivita e spesso uno dei
principali rimproveri rivolti
dalle sezioni al segretariato
centrale di Berna. | rapporti

Non si possono negare i ma-
lintesi fra centrale e sezioni. A
dire il vero, € opportuno osser-
vare che si tratta di un proble-
ma che si riscontra anche fra le
sezioni. Cio & dovuto in parte a
ragioni storiche e allo sviluppo
assai differenziato delle sezio-
ni. Credo tuttavia che alla radi-

PIERRE SPRUMONT

Pierre Sprumont nasce in Belgio il 16 dicembre 1936. Dopo la laurea
in medicina conseguita all’'Universita di Louvain, parte per lo Zaire
dove esercita in varie zone nella savana. Durante questo suo sog-
giorno, si specializza in medicina tropicale e dirige una missione di
ricerca sui medicinali indigeni. Nel 1963 diventa medico assistente
dell'ospedale zairota dell’Universita Lovanium di Kinshasa, dove
ottiene un diploma di specialista in medicina interna.

Nel 1965 ritorna in Europa ed é chiamato a occupare la carica di
medico assistente presso I'lstituto di anatomia della facolta di medi-
cina di Friburgo. Nel 1966 assume la responsabilita dei lavori nello
stesso istituto e nel 1969 viene nominato professore assistente.
Titolare di una borsa per lo sviluppo del Fondo nazionale svizzero della
ricerca scientifica, porta a termine un lavoro di ricerca nel campo della
biologia della riproduzione. Nel 1978 viene nominato professore assi-
stente e poi professore associato all'lstituto di anatomia dell’Univer-
sita di Friburgo.

Pierre Sprumont & membro di diverse societa scientifiche di Friburgo
e svizzere. Egli e in primo luogo presidente della Societa di scienze
naturali di Friburgo (dal 1987) e segretario della Societa svizzera di
anatomia.

Nat;{rf;"/izzato svizzero nel 1984, Pierre Sprumont e sposato e padre di
tre figli.

sovente non facili fra centra-
le e sezioni le sembrano una
realta di fatto? Come pensa
eventualmente di interveni-
re per porvi rimedio?

ce dell’attuale disagio vi sia un
problema di comunicazione:
sussiste in effetti una carenza
di conoscenza profonda e reci-
proca. Non ho una soluzione

miracolosa da proporre, ma
magari qualche idea concreta
da suggerire: perché, per
esempio, i collaboratori del se-
gretariato centrale non fanno
uno stage nelle sezioni per
rendersi conto di come funzio-
nano?

In seno alla Croce Rossa, lei
é interessato a un aspetto
ben preciso?

Nel Comitato centrale mi e
stato proposto di far parte del-
la delegazione salute e affari
sociali. Le questioni trattate da
questa delegazione mi interes-
sano per le esperienze accu-
mulate durante la mia attivita
passata alla Croce Rossa di Fri-
burgo.

Non si sente un po’ disorien-
tato a causa della vastita
dell’'opera della Croce Rossa
Svizzera e in seguito alla
quantita di ambiti toccati
dalle sue attivita?

| compiti della Croce Rossa
Svizzera riflettono nel contem-
PO i suoi principi e la sua storia.
Sarebbe comunque interes-
sante se un giorno la nostra
organizzazione riflettesse sui
suoi compiti statutari in relazio-
ne ai principi fondamentali del-
la Croce Rossa. Per esempio,
mi sembra ovvio che la prepa-

razione del personale medico
e curante per le situazioni di
catastrofe sia uno dei compiti
fondamentali della Croce Ros-
sa Svizzera e che la nostra or-
ganizzazione debba impegnar-
si attivamente nei prossimi an-
ni in questo campo.

Le sembra che I’attuale or-
ganizzazione della Croce
Rossa Svizzera sia conforme
alle esigenze della Croce
Rossa di oggi?

Mi pare che garantisca una
certa elasticita. L'esistenza di
69 sezioni dimostra che essa
rispetta una delle caratteristi-
che fondamentali del nostro
paese, il federalismo. Bisogna
permettere che le sezioni si
sentano a loro agio nell'ambito
del proprio territorio. a

Telefoni utili e i di chi
Guardia aerea svizzera di soccorso (REGA): 01 47 47 47 — Societa
svizzera per cani da catastrofe: 01 47 47 47 — Centro svizzero
antitossici: 01 251 51 51 — Centrale annunci proiettili inesplosi:
033 28 30 57 — Soccorso stradale: 140 — Polizia: 117 — Pompieri:
118 — Telefono amico: 143 — Aiuto AIDS (SIDA) svizzero, sezione
Ticino: 091 54 94 94 (Martedi 18—20.30).

Agglomerato di Mendrisio—Chiasso (091)

Croce Rossa Svizzera sezione Mendrisiotto: 44 33 66 /4382 91 —
Ospedali: Beata Vergine 46 42 42, Neuropsichiatrico cantonale
46 15 15, Maternita cantonale 46 41 41/2 — Croce Verde
Mendrisio: 46 13 14 — Croce Verde Chiasso: 44 72 72 — Ambula-
torio Presenza Sud Mendrisio: 46 69 26 / 46 69 20 — «Il Nucleo»,
consultorio Balerna: 46 69 12/13 — Centro aiuto tossicodipen-
denti: 23 46 46 — Societa Svizzera di Salvataggio Mendrisiotto
46 13 14 — «Ora Serena»: 46 22 39 / 43 29 34 — Antenna Alice,
Centro aiuto tossicodip.: 44 86 86.

Agglomerato di Lugano e distretto (091)

Croce Rossa Svizzera sezione di Lugano: 54 21 39 /54 23 94/
51 67 54 — Centro di trasfusione del sangue CRS, Corso Elvezia
29: 23 74 67 — Centro di ergoterapia CRS: 23 66 67 — Ospedali:
Civico 58 61 11, Italiano 51 31 21/2, Malcantonese Castelrotto
73 14 41 — Cliniche: Sant’Anna Sorengo 55 01 61, Moncucco
58 11 11 — Croce Verde 22 91 91 — Ente autolettighe Agno:
59 33 33 — Clinica dentaria della Croce Verde: 23 15 45 — Centro
aiuto tossicodipendenti: 23 46 46 — Servizio domiciliare: 51 57 31
— Consultorio familiare: 23 30 94 — SOS Madri in difficolta:
56 44 10 — Societa Svizzera di Salvataggio di Lugano: 51 91 21/
23 23 71 — «Ora Serena»: 52 15 29 / 68 77 44 / 23 47 93 /
515541.

Agglomerato di Locarno e Valli (093)

Croce Rossa Svizzera sezione di Locarno: 31 60 35 — Centro di
trasfusione del sangue CRS, Ospedale La Carita: 31 74 84 —
Ospedali: La Carita 31 01 21, Distrettuale Cevio: 96 16 61 —
Cliniche: Sant’/Agnese 33 01 01, Santa Chiara 31 02 52, Santa
Croce 33 83 31 — Autolettighe: Locarno 31 83 83, Ascona
35 21 21 — Centro aiuto tossicodipendenti Antenna Icaro:
31 59 29 — Servizio domiciliare: 31 16 23 — Societa Svizzera di
Salvataggio Locarno: 31 40 29, Ascona 35 11 88, Brissago

ta d’emergenza (giorno e notte): Ticino e Grigioni italiano

32 02 83, Gambarogno 62 28 45 — «Ora Serena»: 31 19 87 /
316286/316035.

Bellinzona—Riviera—Blenio (092)

Croce Rossa Svizzera sezione di Bellinzona: 27 50 10 — Centro di
ergoterapia CRS: 26 39 06 — Ospedali: San Giovanni 25 03 33,
Bleniese Acquarossa 78 13 16 — Croce Verde 25 22 22 —
Autolettighe: Biasca 72 14 14, Olivone 70 17 77 — Societa contro
I"alcolismo: 26 12 69 — Alcolisti anonimi: 26 22 05 — Comunita
familiare: 25 75 56 — Aiuto domiciliare: Bellinzona e Valli
25 32 29, Biasca 72 30 33 — «Ora Serena»: 27 59 03 /72 15 56/
761239/7813 12— Servizio medico d'urgenza festivo: 25 22 23.

Leventina (094)

Croce Rossa Svizzera sezione Leventina: 38 13 55/ 38 13 65 —
Ospedale: Distrettuale Faido 38 17 32 — Autolettighe: Airolo
88 20 44, Faido 38 22 22, Bodio—Personico-Pollegio 7412 33 —
Aiuto domiciliare: 092 25 32 29 — «Ora Serena»: 38 19 35.

Mesolcina e Calanca (092)

Croce Rossa Svizzera sezione di Bellinzona: 27 50 10 — Centro di
ergoterapia Bellinzona: CRS Bellinzona: 26 39 06 — Clinica: San
Rocco Grono: 82 17 22 — Autolettighe: Roveredo 82 13 06,
Mesocco 94 12 31 — Assistenza sociale per la Mesolcina:
82 20 33 — Aiuto domiciliare: 82 13 13/82 22 06.

Bregaglia (082)

Croce Rossa Svizzera sezione Grigioni: Coira 081 24 20 27 —
Centro di ergoterapia CRS: Coira 081 27 37 25, Samedan 6 46 76
— Centro di trasfusione del sangue CRS: Coira, Ospedale
cantonale 081 21 51 21 — Ospedale: Ospedale Asilo della
Bregaglia 4 18 18 — Autolettighe: 4 18 18 — Aiuto domiciliare:
41320.

Poschiavo (082)

Croce Rossa Svizzera sezione Grigioni: Coira 081 24 20 27 —
Centro di ergoterapia CRS: Coira 081 27 37 25, Samedan 6 46 76
— Centro di trasfusione del sangue CRS: Coira, Ospedale
Cantonale 081 21 51 21 — Ospedale: San Sisto 5 05 81 —
Autolettighe: 5 05 81 — Assistenza sociale del Bernina: 5 02 14.
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